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1. INTRODUCCION

Estimado cliente,

Bienvenido a bordo de su nueva silla eléctrica SPA RX 1461SE. Le agradecemos que haya escogido
un producto TEYDER. Este modelo ha sido fabricado por personal cualificado y comprometido. Ha
sido disefiado de acuerdo con los estandares de alta calidad garantizados, pensando en las
necesidades especificas del usuario.

Su silla de ruedas eléctrica tiene un sistema de control programable que permite su adaptacién y
ajuste al usuario. La controladora se ajusta desde la fabrica para proporcionar a la silla las
caracteristicas de funcionamiento estandar.

Si después del periodo inicial de prueba, una vez ya se haya familiarizado con la silla de ruedas
eléctrica, prefiere cambiar algunas caracteristicas para una mayor adaptacion (por ejemplo,
aceleracién, desaceleracion, velocidad maxima, velocidad de giro, etc.), por favor pongase en
contacto con su proveedor para que le aconsejen y realicen los ajustes necesarios.

Le recomendamos que revise su silla cada seis meses, no soélo para asegurar su propia seguridad
sino también para contribuir a una mayor vida 0til de la misma.

Lea este manual de instrucciones antes de utilizar la silla de ruedas eléctrica por primera vez,
contiene informacién util sobre funcionamiento, seguridad y mantenimiento. Por favor, |éalo
cuidadosamente... El uso inadecuado de la silla de ruedas eléctrica puede provocar dafios, lesiones
0 accidentes de trafico.

Si después de leer este manual sigue teniendo preguntas, no dude en ponerse con el
establecimiento donde haya adquirido el producto o con nuestro Servicio Técnico para obtener
orientacion técnica profesional, estaran encantados de ayudarle al respecto; en caso contrario
puede ser peligroso y pueden producirse lesiones debido a un funcionamiento incorrecto.

A ADVERTENCIA

El uso inadecuado podria provocar lesiones graves, condiciones peligrosas o mal
funcionamiento del producto.

@ ATENCION

El uso inadecuado podria provocar lesiones y/o dafios en su silla de ruedas eléctrica.

E/ SUGERENCIA

Siga estas instrucciones para mantener su silla de ruedas eléctrica en perfecto estado de
funcionamiento.

Este manual contiene informacion util sobre funcionamiento, seguridad y mantenimiento. Por favor,
Iéalo cuidadosamente antes de utilizar el producto por primera vez.

Si otra persona utiliza la silla de ruedas eléctrica, proporcionele una copia del Manual de
instrucciones.

Este manual de instrucciones se compone del disefio y las especificaciones del producto en el
momento de su publicacion. A medida que cambia el diseno, es posible que algunas ilustraciones e
imagenes del manual no correspondan a la silla de ruedas eléctrica que usted comprd. Nos
reservamos el derecho de realizar modificaciones de disefo.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cualquier lesion personal o dafio a la propiedad
que pueda ocurrir debido al uso inadecuado o inseguro de este producto.
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2. INFORMACION DE SEGURIDAD

Antes de utilizar la silla de ruedas eléctrica, lea y comprenda completamente este manual del
usuario.

Los usuarios pueden encontrarse con situaciones de maniobra dificiles, como puertas estrechas,
rampas de subida y bajada, curvas y terrenos irregulares. Asegurese de reducir la velocidad,
tomarse su tiempo y maniobrar con cuidado la silla de ruedas eléctrica.

2.1. GUIA DE SEGURIDAD

Tenga en cuenta que el dispositivo es una silla de ruedas eléctrica y esta disefiado para uso
en interiores y exteriores. Se debe tener mucho cuidado al conducir en terrenos desconocidos
o suelos blandos.

Asegurese siempre de que la silla de ruedas eléctrica esté completamente plegada antes de
sentarse en ella. No pliegue la silla de ruedas hasta que haya bajado por completo de ella, el
respaldo del asiento esté plegado hacia abajo y los reposabrazos estén bajados a su posicion
mas baja.

No utilice este producto ni ningun equipo opcional disponible sin antes haber leido y
comprendido completamente estas instrucciones. Si no comprende las advertencias,
precauciones o instrucciones, pongase en contacto con su distribuidor antes de intentar utilizar
este equipo. De lo contrario, podrian producirse lesiones o dafios. No intente nunca utilizar su
silla de ruedas eléctrica mas alla de sus limitaciones, tal y como se describen en este manual.

Mantenga los pies en el reposapiés en todo momento durante el funcionamiento. No se ponga
de pie sobre el reposapiés.

Conduzca unicamente por superficies planas en las que las cuatro ruedas toquen el suelo y
tengan suficiente contacto para manejar la silla de ruedas eléctrica con seguridad.

Si el indicador de la bateria baja a rojo, cargue la silla de ruedas eléctrica lo antes posible. La
descarga completa de las baterias puede danarlas o acortar su vida util prevista.

Reduzca siempre la velocidad y mantenga estable el centro de gravedad en las curvas. No
tome las curvas bruscamente cuando conduzca a altas velocidades, y reduzca la velocidad.

No permita que los nifios jueguen cerca de la silla de ruedas eléctrica ni que la manejen.

Algunas piezas de la silla de ruedas eléctrica son sensibles a los cambios de temperatura. El
controlador sélo puede funcionar a temperaturas comprendidas entre -10°C ~ 50°C (-14° F a
122°F).

A temperaturas extremadamente bajas, las baterias pueden congelarse y es posible que la
silla de ruedas eléctrica no funcione. A temperaturas extremadamente altas, puede funcionar
a velocidades mas lentas debido a una funcién de seguridad del controlador que evita danos
en los motores y otros componentes eléctricos.

Almacenar en un lugar limpio y seco.
No desmonte las ruedas de transito.

Mantenga las manos y los pies alejados de las piezas en movimiento durante la conduccion.
Tenga cuidado con la ropa holgada que puede quedar atrapada en las ruedas motrices.

La temperatura de la superficie puede aumentar cuando se expone a fuentes externas de
calor.

No conecte un cable alargador al cargador de baterias.

El desmontaje del controlador, el motor o el cargador por cualquier persona que no sea un
agente de servicio autorizado esta prohibido y anula cualquier garantia aplicable.

Tenga cuidado al conducir su silla de ruedas eléctrica en zonas concurridas o centros
comerciales.

La silla de ruedas eléctrica no debe utilizarse en ningin caso como asiento en un vehiculo de
motor.
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2.2. FAMILIARIZARSE CON EL USO DE LA SILLA ELECTRICA

Busque una zona abierta tal como un parque y cuente con la ayuda de una persona de soporte
hasta que coja confianza en el uso del producto.

Asegurese siempre que el producto esta apagado antes de sentarse o levantarse de la silla.
Configure el control de velocidad teniendo en cuenta su habilidad de conduccién. Le
recomendamos que empiece por velocidades lentas, y no las incremente hasta que se familiarice
con las caracteristicas de conduccién del vehiculo.

¢, Como familiarizarse con este vehiculo?

1. Practique moviéndose hacia adelante.
Asegurese de seleccionar la velocidad mas lenta.

2. Después de familiarizarse como realizar el
movimiento hacia adelante, practique haciendo giros
en forma de “S”.

3. Una vez ya esté comodo realizando
movimientos en forma de “S”, practique el
movimiento hacia atras. Tenga en cuenta que,
para cualquier ajuste de velocidad, el vehiculo se
movera siempre mas lentamente cuando vaya
marcha atras.

2.3. PROHIBICIONES DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

Realizar las siguientes maniobras puede afectar directamente a su seguridad.

No lleve pasajeros No circule perpendicular No circule bajo los efectos del
a una rampa alcohol
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No circule perpendicular Tenga precaucion si toma
a una rampa medicamentos u otras
sustancias que puedan influir en
su capacidad de conduccion

No remolque ningun
objeto

2.4. CONDUCCION AL AIRE LIBRE

A ADVERTENCIA

Toda silla de ruedas eléctrica debe circular por zona peatonal excepto cuando ésta no exista
0 no sea transitable. En ese caso se debera circular por el arcén adoptando las debidas

precauciones. (Norma 121 Reglamento General de Circulacion).

Evite circular bajo
condiciones meteorologicas
desfavorables

Evite circular por zonas
con desniveles sin
barrera

No circule por la
carreteras o
autopistas

Evite circular por terrenos
irregulares, poco firmes o
de grava-arena.

Evite circular de noche sin la
iluminacion adecuada

No intente subir

En maniobras marcha atras, Mantenga las extremidades
bordillos de mas de 5cm

asegurese antes que no hay dentro de la silla
ningun obstaculo
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A ADVERTENCIA

Conducir por pendientes es mas peligroso que en superficies planas, si no hace caso de estas

advertencias puede ocurrir una caida, vuelco o pérdida de control de la silla, que pueden
producir dafios en el usuario u otros.

No intente cruzar huecos Tenga extremada precaucion Nunca vaya marcha atras en
de mas de 10cm en las pendientes. No supere una pendiente pronunciada
nunca el maximo indicado
para su vehiculo

En pendiente descendente En pendientes mantenga Inicie siempre una
circule lentamente y nunca su peso equilibrado. No se pendiente ascendente en
en diagonal apoye a un lado perpendicular

2.5. SIMBOLOS DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO

Estos simbolos pueden ayudarle a identificar algunas sefales de peligro, obligacion o prohibicion
durante el uso del modelo SPA RX 1461SE. Estas sefiales son muy importantes.

\ . /

7 } /
1861SE-19-250 Dﬂ C€
SPARX S, ELECTRICA PLEGABLE 12AH 250W - MARENGO

H\I\ﬂ!I\IHIHIHMI\IHH B : e Etiqueta informacion de la silla de ruedas eléctrica SPA RX
1461SE

(TN

NUMBER

Lea y observe la guia proporcionada en este manual.

& Sefial de advertencia de seguridad o indicacion de una operacion peligrosa que
pueda poner en peligro su seguridad o la seguridad de los demas.

A Indica peligro de descarga eléctrica.
S—
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@

Dispositivo auxiliar

Indica una accioén obligatoria que debe realizarse segun lo especificado para evitar
una condicion/situacion peligrosa. Si no se realizan las acciones obligatorias,
pueden producirse lesiones personales y/o dafios en el equipo.

No utilice el movil, walkie talkie, notebook u otros transmisores de radio.

Facil de romperse.

Almacene en un lugar limpio y seco, protegido de la lluvia, la nieve, el hielo, la sal
y el agua.

EMI-RFI - Este producto ha sido probado y aprobado a un nivel de inmunidad de
20 V/m.

Sustancia corrosiva contenida en la bateria.

Indica que existen condiciones explosivas

No utilice baterias con diferentes capacidades de amperios-hora (Ah). No mezcle
baterias nuevas y usadas. Sustituya siempre las dos baterias al mismo tiempo.

Al usar herramientas y otros objetos metalicos, manténgase alejado de los polos
negativo y positivo de la bateria; Puede producirse un cortocircuito en la descarga
eléctrica si se contactan los dos polos.

Materiales inflamables, como llamas o chispas; no transporte la bateria junto con
material inflamable o explosivo.

Solo las empresas de reciclaje autorizadas pueden reciclar partes de esta silla de
ruedas. Su producto debe desecharse de acuerdo con la normativa legal local y
nacional aplicable. Péngase en contacto con su centro de reciclaje local o
proveedor autorizado para obtener informacién sobre la eliminaciéon adecuada de
los componentes del producto.

Indica que el componente es para uso interior/exterior (cargador de bateria
excluido).

Indica una accion prohibida que no debe realizarse en ningin momento ni bajo
ninguna circunstancia. Realizar una accidén prohibida puede causar lesiones
personales y/o dafios al equipo.

No permita que nifios sin supervisién jueguen cerca de la silla de ruedas eléctrica
mientras se cargan las baterias.

Mantenga las manos alejadas de los neumaticos durante la conduccién. Tenga en
cuenta que la ropa holgada puede quedar atrapada en los neumaticos de traccion.
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@ No active el modo de rueda libre en una pendiente.

@ No active el modo de rueda libre en un descenso.

3.NORMAS DE SEGURIDAD
3.1. INFORMACION GENERAL

Para evitar cualquier mal funcionamiento, por favor siga las siguientes recomendaciones:

No use la silla en la ducha, saunas, etc.

Evite el uso de SPA RX 1461SE cerca de lugares con fuentes de agua (mar, rio, lago...)
Si el panel de control esta dafiado, reemplacelo antes de usarlo de nuevo.

Si el joystick esta roto, reemplacelo tan pronto como pueda.

Asegurese que todas las conexiones eléctricas estan fijadas y en posicidon segura.

Nunca moje la silla de ruedas. Si se moja, saque las baterias lo antes posible, seque la silla'y
las baterias por completo antes de volver a usarlas.

Si se desplaza por terrenos deslizantes, vaya con cuidado y desplacese lentamente.
Debe asegurarse de estar operando en un ambiente seguro.

Si una o dos ruedas motrices pierden traccion, deje de operar inmediatamente para evitar que
esta silla de ruedas eléctrica pierda el control.

Nunca opere en pendientes o con nieve, hielo, agua o aceite.
Busque ayuda inmediatamente cuando esté atascado en un ambiente humedo.

Cuando la silla de ruedas no esté en uso, apaguela, cargue la bateria y manténgala en un
lugar limpio y seco.

3.2. MODIFICACIONES

No modifique, retire, desactive ni afada piezas, caracteristicas o funciones a su silla de ruedas
eléctrica. TEYDER ofrece una amplia variedad de accesorios para su silla de ruedas eléctrica que
le ayudaran a satisfacer sus necesidades.

A ADVERTENCIA

No modifique ni ajuste la configuracion de su silla de ruedas eléctrica SPA RX 1461SE de
ninguna manera; si lo hace, anulara la garantia.

3.3. COMPROBACION DE SEGURIDAD

G’ ATENCION

Inspeccione los siguientes componentes antes de cada uso:

Conexiones eléctricas y mazo de cables - seguros y libres de corrosion.
Baterias - completamente cargadas.
Freno - compruebe el funcionamiento del freno electromagnético.

Sistema de plegado - asegurese de que la silla de ruedas eléctrica estd completamente
desplegada.

El estado de los neumaticos - asegurese de que no estan danados ni excesivamente
desgastados. Si observa algun problema, pongase en contacto con su proveedor TEYDER
autorizado para obtener asistencia.
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3.4. CONSEJOS DE SEGURIDAD
3.4.1. TERRENOS TRANSITABLES

A {PRECAUCION!

¢ El modelo SPA RX 1461SE es adecuado para usarse en terrenos de hormigon, asfalto y en
interiores principalmente.

¢ No use el modelo SPA RX 1461SE en terrenos abruptos, arenosos o demasiado irregulares,
ya que puede causar dafios en las ruedas, los cojinetes, el eje o las piezas del motor. Los
golpes que puedan ocasionarse pueden hacer que algunos elementos de fijacion mas débil
se desprendan.

3.4.2. SEGURIDAD EN TRANSPORTE PUBLICO
A {PRECAUCION!

¢ Sitiene que usar la silla electrénica en un autobus, metro, tren, avion o barco, debe usar el
cinturdn de seguridad y situarse en las zonas habilitadas para este tipo de vehiculos en caso
de haberlas. Debe asegurarse que las ruedas quedan bloqueadas para evitar dafios en el
vehiculo en caso de frenazos bruscos o accidentes.

¢ Nunca coloque la silla electrénica en la parte delantera de estos vehiculos de transporte, ya
que podria interferir con el conductor.

¢ Al subir o bajar del medio de transporte, si el cuidador necesita levantar la silla de ruedas,
es importante sujetar el borde del marco del asiento, nunca los reposabrazos o el respaldo
de la silla de ruedas. No levante la silla de ruedas mientras el usuario esté sentado encima.

3.4.3. EQUILIBRIO DE CONDUCCION
A {PRECAUCION!

Cuando conduzca el modelo SPA RX 1461SE, mantenga el equilibrio respetando siempre el
centro de gravedad y la estabilidad para evitar volcar durante la marcha adelante o atras.

El equilibrio del centro de gravedad generalmente esta sujeto a los siguientes factores:
e La alturay el angulo del asiento.
e La posicién y la postura del cuerpo del usuario.
e El grado de pendiente.
o La distribucién del peso de la silla de ruedas al agregar o quitar peso.

Si necesita modificar o ajustar la silla de ruedas eléctrica, consulte a su proveedor previamente
y distribuidor para aceptar cualquier modificacion. La silla de ruedas modificada debera ajustarse
previamente a su uso. Después de modificar la silla de ruedas, tenga cuidado al ponerla en
funcionamiento hasta que esté familiarizado con el nuevo equilibrio y el centro de gravedad de
la silla de ruedas.

3.4.4. PRECAUCIONES AL SUBIR / BAJAR DE LA SILLA DE RUEDAS
A iPRECAUCION!

e Subiry bajar de la silla de ruedas eléctrica afecta al centro de equilibrio con lo que hay peligro
de desestabilizacion. Con técnicas inadecuadas, el usuario puede caer o el vehiculo volcar,
ocasionando lesiones y/o dafos en la silla de ruedas y al usuario.

¢ Antes de realizar una transferencia hacia o desde la silla de ruedas eléctrica, apague siempre
el dispositivo.

De lo contrario, un contacto involuntario con el joystick podria hacer que la silla se mueva
inesperadamente.

¢ Verifique que los motores estén bloqueados y que la silla no pueda desplazarse por si sola.
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¢ Aprenda la forma mas segura de realizar transferencias consultando con su profesional de
salud o fisioterapeuta.

o Familiaricese con las técnicas adecuadas de posicionamiento y apoyo corporal durante las
transferencias.

¢ Solicite asistencia de otra persona hasta que tenga la seguridad de poder entrar y salir de la
silla de forma autdbnoma y segura.
3.4.5. TRANSFERENCIAS

1. Acerque la silla de ruedas eléctrica lo maximo posible al
lugar al que desea trasladarse. Si es posible, utilice una
tabla de transferencia para facilitar el movimiento.

2. Gire las ruedas delanteras (ruedas giratorias) de modo
que queden orientadas completamente hacia adelante.
Esto proporciona mayor estabilidad.

A iPRECAUCION!

¢ No se apoye ni se ponga de pie sobre los reposapiés
para mover su cuerpo, ya que esto puede dafar la
estructura de la silla de ruedas.

o Asegurese de que sus pies no queden atrapados
entre los espacios de los reposapiés ni entre partes
moviles.

o Verifique que los reposabrazos no interfieran con la
maniobra de transferencia (ver Figura B1).

¢ Realice la transferencia al asiento de forma rapida y
segura, para minimizar el riesgo de perder el equilibrio
y caer.

3.4.6. PRECAUCIONES AL INCLINAR EL CUERPO O
INTENTAR ALCANZAR OBJETOS

A {PRECAUCION!

Estirar o inclinar su cuerpo afectara el centro de gravedad y el equilibrio de la silla de ruedas
eléctrica. Con técnicas inadecuadas, el usuario puede caer o volcar, lo que puede provocar
lesiones y / o danos a la silla de ruedas y al usuario. Los siguientes consejos pueden reducir el
riesgo de caidas o vuelcos. Tome las siguientes

precauciones: £y
e Evite cambiar bruscamente el peso corporal. Si /f )
necesita mover su cuerpo —incluyendo girarse /9

lateralmente o levantarse del asiento— no saque el Y
cuerpo fuera del cojin de la silla de ruedas.

¢ Si necesita inclinarse hacia adelante, NO se incline en
exceso (como se muestra en la Figura C1). Mantenga
siempre la espalda en contacto con el respaldo.

¢ No utilice ambas manos para alcanzar objetos lejanos,
ya que podria perder el equilibrio y caer.

¢ No intente recoger objetos situados entre sus rodillas
o directamente frente a su cuerpo, como se muestra en c1
la Figura C2.
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e Cuando extienda su cuerpo, No ejerza presion
sobre los reposapiés mientras su cuerpo esta ) — N
extendido hacia adelante, ya que esto puede -f:;'\a‘ /
provocar que la silla se vuelque y causar lesiones /o M~
graves. * [, # '

¢ No se apoye sobre la parte superior del respaldo,

para evitar caidas y danos en la estructura del
mismo.

e Si decide extenderse o inclinarse, hagalo bajo su
propia responsabilidad y con extrema precaucion.

GATENCl(’)N

1. Mueva la silla de ruedas eléctrica lo mas cerca posible del objeto que desea alcanzar.

2. Gire las ruedas delanteras lo mas rectas posible, esto hara que la silla de ruedas
eléctrica sea mas estable.

3. Desconecte la fuente de alimentacion de la silla de ruedas cuando ésta no esté en uso.

E;/ NOTA

Si al intentar alcanzar un objeto se desplaza demasiado con la silla de ruedas eléctrica,
retroceda hasta colocarse nuevamente en una posicion adecuada. Al hacerlo, las ruedas
delanteras (ruedas giratorias) se orientaran hacia adelante automaticamente al avanzar de
nuevo.

Una vez se haya colocado correctamente:
e Apague la silla de ruedas eléctrica.

e Sujete firmemente los reposabrazos con al menos una mano, para evitar el riesgo de
caida en caso de que la silla se incline inesperadamente.

3.4.7. PRECAUCIONES AL VESTIRSE EN LA SILLA DE RUEDAS
A {PRECAUCION!

Vestirse mientras esta sentado en la silla de ruedas afecta el centro de gravedad tanto del usuario
como de la silla de ruedas.

Para hacer que la silla de ruedas eléctrica sea mas estable, gire las ruedas delanteras hasta
mantenerlas rectas.

Es muy importante seguir las siguientes precauciones:

¢ No realice movimientos bruscos durante el vestido, mantenga su cuerpo en contacto con el
respaldo y el asiento tanto como le sea posible.

¢ Nunca gire o incline su cuerpo hacia los lados durante el proceso de vestirse.

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA RX 1461SE 12
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3.5. CONDUCCION
A {PRECAUCION!

Tenga en cuenta que usar una silla de ruedas modelo SPA RX 1461SE por la carretera o por una
zona de estacionamiento puede ser peligroso. Rijase a la norma 121 del Reglamento General de
Circulacion ( Una silla de ruedas eléctrica debe circular por zona peatonal excepto cuando ésta
no exista o no sea transitable. En ese caso deberia circular por el arcén adoptando las debidas
precauciones”).

Para aumentar la seguridad, este modelo cuenta con cintas reflectantes en la parte posterior.
Al usar la silla de ruedas en publico, siempre procure obtener un contacto visual con el conductor
/ transeunte contrario, y ante cualquier duda, cédale el paso hasta que la conduccién sea segura.

3.5.1. SUPERACION DE OBSTACULOS
A iPRECAUCION!

Durante el uso diario de la silla de ruedas, debera superar algunos obstaculos tales como
peldaios, zonas elevadas, rampas, baches, pavimentos rotos, etc.

e Atencion: los peldafios son muy peligrosos. Incluso un pequefio cambio de altura puede
desestabilizar la silla de ruedas eléctrica.

o Es posible que esto haga necesaria la instalacion de rampas en las entradas donde haya
peldafios a superar (zonas de acceso a viviendas, franjas abruptas al entrar de una
estancia a otra, etc.).

e Al moverse con la silla de ruedas eléctrica, tenga cuidado con los obstaculos y evitelos
siempre que le sea posible.

e Al salvar obstaculos, mueva muy lentamente la silla de ruedas para mantener al maximo el
grado de estabilizacion de la misma.

e Para mantener al maximo su centro de gravedad mientras esta superando obstaculos:
o Al sobrepasar un obstaculo, incline ligeramente el cuerpo hacia adelante.

o Cuando el obstaculo implique un movimiento descendente, incline su cuerpo ligeramente
hacia atras.

3.5.2. CONDUCCION INVERSA
A iPRECAUCION!

Cuando conduzca la silla de ruedas eléctrica SPA RX 1461SE hacia atras, debera tener siempre
mas cuidado. Si la rueda trasera golpea un objeto, puede perder el control y ocasionar una caida
0 vuelco.

¢ Conduzca tan lentamente como sea posible para mantener la estabilidad de la silla.

o Esté atento a lo que hay detras de usted y asegurese de que el trayecto esté despejado
antes de iniciar la maniobra.

3.5.3. CONDUCCION EN ZONA INCLINADA
A iPRECAUCION!

Al operar la silla de ruedas en una zona con inclinacion o pendiente pronunciada, el centro de
gravedad del usuario y la silla de ruedas se vera afectado.

Importante:
¢ Nunca use la silla de ruedas en una pendiente que sea mas pronunciada de 12 grados.
¢ Nunca use la silla de ruedas en una pendiente si hay nieve, hielo, agua o aceite sobre ella.

¢ Nunca use la silla de ruedas en una pendiente que tenga superficies desiguales o un cambio
de rasante.
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¢ No utilice la silla de ruedas en pendientes con socavones tanto al inicio como al final.

3.5.4. PRECAUCIONES AL SOBREPASAR DESNIVELES / ESCALERAS
A {PRECAUCION!

Esta silla de ruedas eléctrica no es adecuada para subir y bajar escaleras convencionales ni
escaleras mecanicas. Para desplazarse por diferentes niveles debera recurrir a un ascensor.
Preste atencion a las siguientes precauciones cuando deba utilizar el ascensor:

o El ascensor se puede usar cuando esta sentado en la silla de ruedas. Asegurese de que el
ascensor se detenga y que la puerta esté completamente abierta antes de entrar o salir del
mismo.

Si no hay ningun ascensor disponible, debera plegar la silla de ruedas y transportarla a mano.

Si el usuario desea mover la silla de ruedas eléctrica entre pisos por las escaleras, debera tener
en cuenta lo siguiente:

e El usuario debera bajar de la silla.
o Debera plegar la silla de ruedas. Antes de plegarla, recuerde retirar el joystick.
o Evite los posibles golpes cuando mueva la silla por las escaleras.

3.6. LIMITE DE PESO
A iPRECAUCION!

El peso maximo permitido para esta silla de ruedas eléctrica es de 120 kg.
Durante su uso, no debe superarse este limite bajo ninguna circunstancia.

El respaldo soporta un peso maximo de 75 kg.

No debe apoyarse sobre él con fuerza ni utilizarlo para levantar o cargar peso.

Esta estrictamente prohibido realizar ejercicios de levantamiento de pesas mientras se esta
sentado en la silla de ruedas, incluso si la suma del peso del usuario y el peso levantado no
supera el limite maximo especificado.

Superar el peso maximo durante el uso puede causar dafos estructurales en el asiento, el
bastidor, los elementos de fijacién, el mecanismo de plegado, entre otros.
Esto puede provocar lesiones graves al usuario u otras personas, ademas de dafar
permanentemente la silla de ruedas eléctrica.

La garantia no cubre ningun dafo o fallo causado por el uso de la silla con una carga superior
al peso maximo permitido.

3.7.INDICACIONES PARA UN USO SEGURO
3.7.1. INDICACIONES PARA EL USUARIO

A iPRECAUCION!

¢ Antes de usar el modelo SPA RX 1461SE, lea detenidamente este manual y asegurese que
comprende completamente su funcionamiento.

o Auxiliares, cuidadores u otras personas que le puedan ayudar, deberan conocer también los
puntos establecidos en este manual.

e Se requiere de una persona cuando practique con la silla (avanzar, girar, cruzar obstaculos,
frenar, etc.) hasta que el usuario pueda realizar estas operaciones de manera independiente
y segura.

e Donde no se pueda garantizar la seguridad, no intente ninguna operacion nueva.

o Verifique el entorno en el que va a utilizar la silla para poder evaluar el grado de peligro, y
como evitar cualquier riesgo posible.
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3.7.2. INDICACIONES PARA EL CUIDADOR
A iPRECAUCION!

Coopere con el usuario y siga el consejo de los médicos, enfermera o terapeuta ocupacional,
para determinar las formas de operar la silla de forma segura y adaptandose al maximo a la
capacidad y habilidad del usuario.

Para mover la silla electronica SPA RX 1461SE manualmente, el freno debe estar
desembragado. Hay que considerar que el frenado electromagnético no funcionara cuando
la silla esté apagada.

Al mover la SPA RX 1461SE manualmente, elija un punto seguro y confiable para ejercer la
fuerza de empuje para evitar que la silla de ruedas vuelque.

Al empuijar esta silla de ruedas, debe usar la maneta de empuje que se encuentra en la parte
posterior. Esto evitara que la silla vuelque hacia atras al empujar.

Compruebe el respaldo y las empufaduras y asegurese que no se desplazan ni se deslizan
mientras empuja al usuario a través de obstaculos.

Al ayudar al usuario a cruzar obstaculos:

o Para evitar que el usuario resulte herido, éste debe estar sentado adecuadamente.
Cuando haga el movimiento de levantar al usuario con la silla inclinada hacia atras, doble
las rodillas y mantenga la espalda erguida.

o Antes de cualquier movimiento, explique al usuario qué es lo que va a hacer y porqué, y
expliquele que desea que haga. Esto permitirda que el usuario se prepare y reducira el
riesgo de accidentes.

o Cuando la silla esté reclinada hacia atras, recuérdele al usuario que mantenga la espalda
apoyada al respaldo.

Cuando use la silla para subir o bajar algun escalén, siempre dentro de las capacidades de
la silla, hagalo lentamente, para evitar dafios en la silla de ruedas y evitar que el usuario se
lesione o reciba algun fuerte impacto. Si va a subir, hagalo hacia adelante; si va a bajar,
hagalo hacia atras, siempre con la ayuda de un acompanante.

4. CARACTERISTICAS DE LA SILLA
4.1. COMPONENTES

Su silla de ruedas eléctrica SPA RX 1461SE llegara cuidadosamente embalada en una caja de
carton.

Abra la parte superior de la caja y, a continuacion, girela hacia un lado para sacar mas facilmente
la silla y su contenido.

El contenido dentro de la caja es:

Silla de ruedas eléctrica SPA RX 1461SE — 1 unidad
Mando de control / Joystick

Instrucciones de uso — 1 unidad

Cinturén de seguridad — 1 unidad

Cargador — 1 unidad
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4.2. DESPIECE SILLA DE RUEDAS ELECTRICA
|

Bateria

Asiento / Cojin

Mando de control (Joystick)
Reposabrazos

Respaldo

Guardabarros

Rueda trasera

Electrofreno

9. Antivuelco
10. Motor

11. Rueda trasera
12. Reposapiés

© N Ok WD

12 &)

1 10 9

4.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS

I
47,5 cm

42 cm

65 cm

41.cm

46 cm

85 cm (55 cm sin reposapiés)

55 cm

350

100 cm

78 cm (largo) * 65 cm (ancho) * 37,5 cm (alto)
101 cm (largo) * 65 cm (ancho) * 100 cm (alto)
120 kg

26 kg (25,75 kg i batrias)

1 bateria de 12Ah Litio

o-ah

| Motor | 24V | 250W Brushless — 2 Motores

S ke

10 - 15 km

12

a5 i

200 x 50 mm macizas

320 x 57 mm macizas
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5. FUNCIONAMIENTO

5.1.

ANTES DE SENTARSE EN SU SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

¢ Ha cargado completamente las baterias? Véase el apartado 7. «Baterias y carga».

¢ Esta la palanca de rueda libre manual en la posicién de accionamiento (hacia fuera)? Nunca
deje la palanca del modo manual en la posicion hacia dentro a menos que esté empujando
manualmente su silla de ruedas eléctrica.

5.2. COMO SENTARSE EN LA SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

1.

Asegurese de que el botén de encendido esta en el estado de apagado.

A ADVERTENCIA

Nunca intente subirse o bajarse de la silla de ruedas eléctrica sin haberla apagado antes. Esto
evitara que la silla de ruedas eléctrica se mueva en caso de contacto accidental con el joystick.

SIS I NSNS

Coloquese delante de su silla de ruedas eléctrica con el reposapiés plegado.

Siéntese cdmoda y firmemente en el asiento.

Gire el reposapiés hacia dentro hasta que pueda apoyar los pies en ellos cdmodamente.
Asegurese de que sus pies estan bien apoyados en el reposapiés.

. Asegurese de que el cinturdn de seguridad esta abrochado.

5.3.CONDUCCION, DIRECCION Y FRENADO DE LA SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

A ADVERTENCIA

Los siguientes factores pueden afectar negativamente a la direccion y la estabilidad durante el
uso de la silla de ruedas eléctrica:

Mantenga ambos brazos en los reposabrazos y los pies en el reposapiés en todo momento
mientras conduce su silla de ruedas eléctrica. Esta posicién de conduccion le proporciona el
maximo control sobre el vehiculo.

e Sujetar o enganchar una correa para pasear a su mascota.

e Transportar pasajeros (incluidas las mascotas).

¢ Colgar cualquier articulo de los reposabrazos o del mando de control.
¢ Remolcar o ser empujado por otro vehiculo motorizado.

Coloque el dial de ajuste de velocidad en la velocidad deseada.
Presione con los dedos el lado correspondiente del joystick.

El freno de estacionamiento de disco electromecanico se desconecta automaticamente y la
silla de ruedas eléctrica acelera suavemente hasta la velocidad preseleccionada con el dial
de ajuste de velocidad.

Empuje el joystick en la direccion delantera izquierda para dirigir su silla de ruedas eléctrica
hacia la izquierda.

Empuje el joystick en la direccion delantera derecha para dirigir su silla de ruedas eléctrica
hacia la derecha.

Empuije el joystick hacia delante para conducir en linea recta. Cuanto mas aleje la palanca del
centro, mas rapido se movera la silla, nunca sin superar la velocidad maxima seleccionada.

Para parar, suelte lentamente el joystick hacia su posicion central. Los frenos electronicos se
activaran automaticamente cuando su silla de ruedas eléctrica se detenga.
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¢ La silla de ruedas eléctrica responde muy rapido y es muy maniobrable. Puede girar dentro
de su propia longitud. Evite hacer giros bruscos y acelerones mientras se mueva a una
velocidad enérgica.

G ATENCION

La velocidad de marcha atras de su silla de ruedas eléctrica es mas lenta que la velocidad de
marcha adelante que ha ajustado con el dial de ajuste de velocidad.

5.4. BAJARSE DE LA SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

1. Detenga completamente la silla de ruedas eléctrica.

A ADVERTENCIA

Nunca intente subirse o bajarse de la silla de ruedas eléctrica sin haberla apagado antes. Esto
evitara que la silla de ruedas eléctrica se mueva en caso de contacto accidental con el joystick.

Pulsa el boton de encendido para apagar.
Afloje el cinturén de seguridad.
Pliegue el reposapiés para que pueda salir.

Con cuidado y seguridad, bajese del asiento y coloquese a un lado de su silla de ruedas
eléctrica.

6. Gire el reposapiés hacia dentro hasta que vuelvan a su posicién original.
5.5. PLEGADO Y DESPLEGADO DE LA SILLA

Tras cualquier ajuste, reparacién o mantenimiento, y antes de volver a operar con la silla de
ruedas, asegurese que todas las piezas y accesorios estén correctamente instaladas. De lo
contrario, puede causar lesiones al usuario y/o dafios a la silla de ruedas.

El peso de la silla de ruedas con baterias es de 28 Kg. No intente levantar la silla mientras el
usuario esta sentado sobre ella. Agarre el borde del marco del asiento, nunca la sostenga por los
apoyabrazos o la parte superior de la silla para levantarla.

5.5.1. PASOS PARA PLEGAR LA SILLA

1. Presione el pasador de bloqueo para replegar la rueda antivuelco hacia su posicion mas
interna.
Esto permitira que actue como soporte de base una vez que la silla esté plegada.

akrobn

2. Luego, libere el seguro ubicado debajo del respaldo.
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3. Con una mano, sujete el respaldo y con la otra el asiento. Empuje ambos elementos hacia
el centro simultaneamente hasta que queden completamente plegados uno contra otro.

4. La silla de ruedas quedara totalmente plegada

5.5.2. PASOS PARA DESPLEGAR LA SILLA

1. Sujete firmemente el bastidor del respaldo y el bastidor del asiento con ambas manos. Tire
de ellos en direcciones opuestas de forma simultanea para comenzar a desplegar la
estructura de la silla.

2. Una vez que la silla esté completamente
desplegada, presione hacia abajo el pestillo
de seguridad ubicado debajo del bastidor del
respaldo hasta que encaje correctamente
con el bastidor de soporte inferior.
Asegurese de que el mecanismo esté
completamente bloqueado para garantizar la
estabilidad durante el uso.

3. Coloque las ruedas antivuelco en la posicién
mas externa mediante el selector de
marchas.
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4. La silla de ruedas quedara completamente desplegada y lista para operar.

PASO 4

5.6. CONDUCCION EN MODO MANUAL

Para circular con su silla en modo manual durante distancias cortas, dispone de una palanca
roja situada en ambos motores. Para activar esta palanca debe apagar la silla y tirar hacia
arriba, luego puede empuijar la silla para moverla. Para volver a embragar la silla, realice la
maniobra inversa.

Palanca de liberacion: modo eléctrico (no se puede con empuje manual); modo de empuje,
puede empuijar la silla de ruedas (no conducirla).

A ADVERTENCIA

Cuando la silla se encuentra en modo manual, el sistema de frenado permanece inactivo.
Desembrague los motores s6lo en superficies planas. Nunca libere la palanca sentado en la
silla. Tras concluir la conduccién en modo manual vuelva siempre al modo conduccion eléctrica
para bloquear los frenos.

6. MANDO DE CONTROL
6.1. RECOMENDACIONES

¢ El mando esta compuesto por componentes de alta precisién. Conduzca y guardelo con
cuidado para evitar dafos.
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e Tenga cuidado para evitar dar cualquier golpe a la palanca de mando con cualquier objeto,
tanto si esta parada o en marcha, para evitar que la silla de ruedas pierda el control. En lo que
respecta a terrenos irregulares y abruptos, asegurese de que no existe influencias sobre la
desviacion de direccién en el control estable del brazo a la palanca de mando, para evitar
cualquier peligro.

¢ Nunca conduzca la silla de ruedas mientras el nivel de bateria sea bajo para evitar situaciones
peligrosas, como quedarse atascado en mitad de la carretera, paso de cebra, y demas.

o Para evitar dafios en el cable, no tire de él ni lo roce.
o Evite siempre utilizar el mando en condiciones extremas.

e Utilice el cargador especifico del fabricante para evitar dafios en la bateria, el mando y el
cargador. Otros cargadores pueden provocar un sobrecalentamiento, un incendio o
quemaduras. Para evitar que no se incendie o se queme, asegurese de que esta contactado
correctamente al mando.

¢ Mantener fuera del alcance de los nifios en un lugar adecuado.
¢ Compruebe todas las conexiones de los componentes eléctricos y que estén bien conectados.

¢ Compruebe el entorno antes de conducir. No intente conducir cuando el estado de la carretera
sea malo, haya mal tiempo, mala visibilidad, sienta molestias corporales o pierda el
conocimiento de forma repentina.

El fabricante no asumira ninguna responsabilidad por las consecuencias derivadas del
incumplimiento de lo anterior.

6.2. MONTAJE DEL MANDO SUPERIOR

El mando puede instalarse en el lado derecho o en el izquierdo, segun las necesidades del usuario:

1. Afloja la palometa (perilla o tornillo de mariposa) para liberar el joystick del lado en el que esta
instalado.

MANUAL DE USUARIO MODELO SPA RX 1461SE 21



STEYDER

2. Como se muestra en la figura D1, inserta el joystick en |la abertura del tubo del reposabrazos
del lado donde quieras colocarlo. Una vez bien colocado, vuelve a apretar la palometa inferior
(girandola en el sentido contrario al paso 1) para fijarlo.

3. Conecta el cable de alimentacion al joystick del controlador, asegurandote de que encaje
correctamente.

4. Verifica que el joystick quede como en la imagen adjunta una vez instalado correctamente.

6.3. ESTRUCTURA

INDICADOR DE LA BATERIA

| L
| )
J

|/ y S
REDUCIR VELOCIDAD —’-,— ‘

INDICADOR DE VELOCIDAD ::“

BOTON ON / OFF

AUMENTAR VELOCIDAD

BOCINA

JOYSTICK 360°
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6.4. FUNCIONAMIENTO

Indicador de la bateria: Cuando se pulsa el botén de encendido para encender la silla de
ruedas, este indicador muestra la carga aproximada de la bateria (5 segmentos). Para mas
informacion sobre el indicador de bateria, consulte el apartado 7 «Baterias y carga».

Boton ON / OFF: Es el interruptor el que suministra energia al sistema de control, y la energia
se suministra al motor de la silla de ruedas después de pasar por el interruptor. No utilice el
boton interruptor para detener la silla de ruedas a menos que se produzca una emergencia,
ya que esto puede acortar la vida util de los componentes de accionamiento de la silla de
ruedas.

Joystick 360°: El joystick le permite controlar la marcha hacia delante, marcha atras, los giros
a la derecha y a la izquierda, acelerar, desacelerar y aparcar de la silla de ruedas.

o La palanca de mando esta vertical cuando esta parada. Empujela hacia delante para que
la silla se mueva en esa direccion. Cuando mas la empuje, mas velocidad cogera.

o Para reducir la velocidad, suelte poco a poco la palanca de mando. La silla de ruedas
volvera a pararse y a estar en estado de frenado mientras la palanca de mando esté en
posicion vertical.

o Lasilladeruedas se girara ala derecha o ira hacia atras dependiendo del grado de rotacién
de la palanca de mando.

<L
B

T, e
P __
x5 X

Boton de la bocina: Este botdn activa una bocina de advertencia. Para que la bocina
funcione, la silla de ruedas eléctrica debe estar encendida.

El claxon sonara mientras se mantenga pulsado el boton. No dude en utilizar la bocina de
advertencia cuando hacerlo pueda evitar accidentes o lesiones.

Boton de aumentar y reducir la velocidad: Los botones de velocidad permite al usuario
limitar la velocidad maxima de la silla de ruedas para adaptarla a sus preferencias y al entorno.

Cada vez que se pulse la tecla de aceleracién o la tecla de deceleracién, aumentara o
disminuira en una cuadricula.

Indicador de velocidad: Al conectar la alimentacion, la tabla de visualizacién de la velocidad
mostrara la velocidad de conduccién actual. Como recordatorio visual, un simbolo de
velocidad (mostrado a la derecha) se situa junto al dial de velocidad para indicar las posiciones
baja y alta del dial de velocidad.

El numero de cuadricula mostrado representa la velocidad actual, y el rango puede
determinarse mediante el ajuste del usuario.

Toma de cargador: Esta toma sdlo se utiliza para cargar la silla de ruedas. No debe utilizarse
como fuente de alimentacion de ningun otro aparato eléctrico. Si se conectan otros
dispositivos eléctricos, el sistema de control o el rendimiento EMC (tolerancia a las ondas
electromagnéticas) de la silla de ruedas pueden resultar danados.

6.5. ERRORES Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

6.5.1. VISUALIZACION DE CODIGOS DE ERROR

Cuando se presenta una falla en el sistema, esta se muestra mediante un codigo de error en el
panel de visualizacion.
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Si no aparece ningun cédigo o senal en pantalla, significa que la silla de ruedas eléctrica no
presenta fallos.

En caso de detectar un fallo, este sera notificado mediante un cédigo de visualizacion especifico
y una sefial acustica (pitido).
6.5.2. PASOS INICIALES DE COMPROBACION

1. Si el indicador luminoso sefala una falla, apague el interruptor de encendido.

2. Espere unos segundos y vuelva a encender la silla.

3. Si el fallo persiste y el indicador vuelve a mostrar el mismo cddigo de error, consulte la tabla
de diagnostico de fallos incluida en este manual para identificar el problema y su posible
solucion.

AADVERTENCIA
Si después de seguir estos pasos el fallo no se resuelve, contacte con su distribuidor o
servicio técnico autorizado.

Al hacerlo, proporcione la mayor cantidad de informacion posible sobre el estado de la silla'y
el tipo de fallo observado.

6.5.3. INSTRUCCIONES PARA EL DIAGNOSTICO DE FALLOS

Cuando ocurra una anomalia, el sistema permite identificar el problema sin necesidad de
herramientas externas.

La deteccion se realiza a través de:
o Los pitidos del avisador acustico (bocina)
o El parpadeo del indicador de encendido

Los fallos mas comunes y sus soluciones estan detallados en la tabla de diagnéstico incluida a
continuacion:

Sonido error Causa del error Solucion

1. La silla esta apagada o en
modo de espera.

2. El sistema esta en modo de
suspension. -3: Envie a fabrica para su

3. El cable de alimentacién no reparacion.
esta bien conectado.

La bocina no suenay el
indicador de bateria no
se enciende

- 1y 2: Encienda la silla.

1. Cargue la bateria durante al
menos 30 minutos antes de

1 pausa, 1 pitido corto encender la silla.
(al mismo tiempo El nivel de bateria es 2. La bateria puede estar dafiada y
parpadea el indicador de extremadamente bajo. no cargarse (lleve la bateria a un
bateria una vez) taller para medir el voltaje).
3. Envie a fabrica para su
reparacion.
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Sonido error Causa del error Solucién

Verifica la causa del fallo del motor

izquierdo:

1. Comprueba si hay un mal contacto o si
el cable del motor izquierdo esta
desconectado.

2. Intercambia los cables de los motores
izquierdo y derecho y enciende la silla
nuevamente.

1 pausa, 2 pitidos cortos
(el indicador de bateria Fallo en el motor izquierdo
parpadea 2 veces)

e Si el controlador sigue emitiendo 2
pitidos, es un fallo del controlador (debe
enviarse a fabrica para revision).

o Si emite 4 pitidos, es un fallo del motor.

Verifica la causa del fallo del freno:

1. Comprueba si hay mal contacto en el
freno izquierdo o si el interruptor de
corte de corriente del freno esta
danado.

2. Intercambia los cables de los motores
izquierdo y derecho y reinicia la silla.

e Si el controlador sigue emitiendo 3
pitidos, es un fallo del controlador.

Si emite 5 pitidos, es un fallo del freno del
motor.

1 pausa, 3 pitidos cortos
(el indicador de bateria
parpadea 3 veces)

Fallo en el freno del motor
izquierdo

Verifica la causa del fallo del freno:

1. Comprueba si hay mal contacto en el
freno derecho o si el interruptor de
corte de corriente del freno esta

1 pausa, 4 pitidos cortos dafiado.

(el indicador de bateria Fallo en el freno del motor derecho 2. Intercambia los cables de los motores
parpadea 4 veces) izquierdo y derecho y reinicia la silla.

¢ Si el controlador emite 5 pitidos, es un

fallo del controlador.

¢ Si emite 3 pitidos, es un fallo del freno del
motor.

1 pausa, 6 pitidos cortos
(el indicador de bateria Fallo interno del controlador Enviar a fabrica para reparacion.
parpadea 6 veces)

1 pausa, 7 pitidos cortos
(el indicador de bateria
parpadea 7 veces)

Fallo en la palanca de mando

(joystick) Enviar a fabrica para reparacion.

1 pausa, 8 pitidos cortos
(el indicador de bateria Fallo interno del controlador Enviar a fabrica para reparacion.
parpadea 8 veces)

El usuario no tendra derecho a utilizarlo si realiza alguna modificacién o cambio en el producto que
no haya sido aprobado por el fabricante.
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7. BATERIAS Y CARGA
7.1. SEGURIDAD BATERIAS

No use baterias con diferente capacidad a la vez, cuando reemplace las baterias,
no mezcle baterias viejas y nuevas.

Mantenga las herramientas y otros objetos de metal lejos de los polos positivo y
negativo de la bateria. No hacerlo puede ocasionar cortocircuitos y generar
descargas eléctricas.

No guarde las baterias cerca de materiales inflamables. No exponga las baterias a
ninguna superficie caliente, tal como fuego o chispas. No transporte las baterias
con ningun producto inflamable o materiales combustibles.

Hay algunos quimicos corrosivos dentro de las cajas de baterias. Desmontar la
bateria esta prohibido.

No acorte el circuito de las baterias y no tire la bateria al fuego para evitar
explosiones. Deposite las baterias en los puntos de reciclaje de baterias.

A iPRECAUCION!

No use alicates, cables ni ningun elemento de metal para conectar los extremos de la bateria
directamente.

No utilices la silla de ruedas eléctrica mientras la bateria se esta cargando.

No utilice una fuente de alimentacion no estandar (como generadores o inversores), aunque
el voltaje y la frecuencia cumplan los requisitos.

No doble ni tire del cable de alimentacion, especialmente cerca de la clavija, para evitar dafios
en el cable de alimentacion.

Mantenga a los nifios y las mascotas lejos del cable de alimentacion, nunca permita que lo
muerdan o mastiquen.

Sostenga el enchufe si desea extraer el cable de alimentacion.

Si el interruptor de circuito se dispara demasiadas veces mientras las baterias se estan
cargando, desenchufe el cargador inmediatamente y contacte con el establecimiento donde
comprd la silla.

En esta guia, todas las garantias y operaciones se refieren a baterias de litio.

No fume ni encienda fuego o chispas alrededor de la bateria.

Asegurate de utilizar la bateria en un entorno con una temperatura adecuada.

La temperatura ambiente y sus consecuencias cuando la bateria no es apta para su uso.

7.2. INSTALAR / EXTRACCION DE LA BATERIA

G ATENCION

Asegurese de apagar la silla de ruedas antes de instalar o quitar las baterias.

Extraccion de la bateria

1

. Sujete firmemente la manija de la caja de bateria.

2. Tire suavemente hacia afuera en linea recta, siguiendo la direccion indicada en la Figura F1,

hasta liberar completamente la bateria del compartimento.
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Instalacién de la bateria

1.

Sostenga la caja de bateria por la manija.

2. Alinee correctamente la base de la bateria con la guia del compartimento.

3. Inserte la bateria cuidadosamente hasta el fondo, asegurandose de que los conectores de la

bateria se acoplen correctamente con los contactos de la guia.

- [

Al

) -,

E;/ NOTA

Una instalaciéon incompleta puede impedir el funcionamiento adecuado de la silla de ruedas.

7.3. CARGAR LA BATERIA

A {ATENCION!

Activacion inicial de la bateria: Tras el primer uso de una bateria nueva, es imprescindible
realizar una carga completa de aproximadamente 24 horas para asegurar su activacion
adecuada y maximizar su rendimiento a largo plazo.

Primera descarga recomendada: No se recomienda cargar la bateria antes de su primer
uso. Para una activacion éptima, la bateria debe descargarse completamente durante su
primer ciclo de funcionamiento y, posteriormente, cargarse por completo.

Verificacion de nivel de carga: Antes de utilizar la silla de ruedas, asegurese de que la
bateria disponga de suficiente carga. Si el nivel es bajo, conecte el cargador inmediatamente.
En caso de descarga total, el tiempo estimado de carga es de 6 a 8 horas, hasta que la luz
amarilla del cargador cambie a color naranja. x

Tiempo de carga estandar: El tiempo recomendado de carga para cada ciclo es de 6 a 8
horas.

Frecuencia de carga: Para un mantenimiento adecuado, se recomienda cargar la bateria
después de cada uso, hasta alcanzar el nivel de carga completo.

Cargas durante periodos de inactividad: Si la silla de ruedas no va a utilizarse durante un
periodo prolongado, realice una carga cada 2 meses, alcanzando aproximadamente el 80 %
de la capacidad total.

Advertencia sobre descarga prolongada: Si la bateria permanece descargada durante un
periodo extenso, puede sufrir dafos irreversibles, quedar inutilizable y comprometer el
funcionamiento del equipo. %

Especificaciones de la bateria: El uso de baterias con especificaciones, voltaje o

capacidad incorrectos puede dafiar seriamente la silla de ruedas eléctrica y afectar
negativamente su desempenio.
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AADVERTENCIA

Antes de comenzar cualquier proceso de carga, asegurese de que la silla de ruedas eléctrica
esté completamente apagada y de realizar la operacién en un entorno con temperatura
ambiente adecuada para la carga.

7.3.1. PRIMER METODO DE CARGA DE LA BATERIA

Esta es la forma de carga mas habitual y conveniente cuando la bateria permanece instalada en
la silla de ruedas.

Pasos a seguir:
1. Conecte el cargador a una fuente de corriente alterna estandar ) —
(AC 110-220 V, 50-60 Hz). B e
2. Inserte el conector del cargador en el puerto de carga situado en :
la parte inferior frontal del panel de control (ver Figura G1). / \
3. Verifique que el indicador luminoso del cargador se enciendaen /| M ' \
rojo, lo que indica que la carga ha comenzado. / {Z""J;ﬁ
4. Una vez que la luz del cargador cambie de rojo a verde, continue 1 L=}
la carga durante 30 minutos adicionales para asegurar una carga v
completa. AN N\ 17 / |
AR W H /
5. Finalizada la carga, desconecte primero el cargador de la toma fuR I
de corriente y luego retire el conector del panel de control. Gl
7.3.2. SEGUNDO METODO DE CARGA DE LA BATERIA

Pasos a seguir:

1. Extraiga la bateria siguiendo el procedimiento indicado en la seccion correspondiente del
manual.

2. Conecte directamente el cargador al puerto de carga ubicado en la carcasa de la bateria (ver
Figura G2).

3. Enchufe el otro extremo del cargador a una toma de corriente estandar.

4. Al igual que en la carga normal, cuando el indicador del cargador se torne rojo, la bateria
esta cargando.

Una vez que se vuelva verde, mantenga la carga durante 30 minutos adicionales para
completarla correctamente.

5. Desconecte primero el cargador de la fuente de alimentacién, y luego del puerto de la
bateria.

G2

7.3.3. DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA SOBRECARGA

Cuando la bateria de la silla de ruedas eléctrica esta casi agotada, el dispositivo de proteccion
contra sobredescarga se activa para evitar que la bateria se dafie por una descarga excesiva.
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E;/ NOTA

Cuando este sistema se activa, la velocidad maxima de la silla se reducira automaticamente.
En ese momento, se recomienda cargar la bateria lo antes posible para evitar deterioro de la
bateria.

7

.3.4. DISPOSITIVO DE PROTECCION CONTRA SOBRECORRIENTE

Este equipo también incorpora un dispositivo de proteccion contra sobrecorriente.
Cuando la corriente que llega al motor excede el limite permitido, el fusible electrénico corta
automaticamente el suministro para evitar el sobrecalentamiento del motor.

7

e Si se produce una falla durante la conduccién, este sistema se activara y las ruedas
motrices dejaran de girar.

o El fusible electrénico interrumpira el flujo de corriente para proteger el motor de posibles
dafos.

e Se encendera una luz indicadora de senal en el panel de control. (Consulte la seccion
correspondiente del manual para mas detalles sobre las sefales del panel).

.3.5. LIMPIEZA DEL CONECTOR DE BATERIA

Para garantizar un contacto seguro y prolongar la vida util del sistema eléctrico, siga estas
instrucciones para la limpieza del conector de bateria:

1. Inspeccione la carcasa de la bateria y los terminales (positivo y negativo) para detectar
signos de corrosion.

2. Verifique que la bateria y su carcasa plastica estén correctamente ensambladas.

3. Utilice una herramienta de limpieza para baterias, cepillo de alambre o lija de grano medio
para limpiar el puerto de conexion.

E;/ NOTA

Una vez limpios, los componentes deben estar brillantes y completamente secos.

4. Limpie cuidadosamente cualquier resto de polvo metalico.

5. No permita que el material de la bateria entre en contacto con la piel, ropa u objetos.
Se trata de un material acido que puede causar quemaduras peligrosas.

» Sientra en contacto con la piel, lavela de inmediato con agua fria.

e En caso de contacto con los ojos o irritacion severa, busque atencion médica
inmediata.

7.4. CARGADOR

Utilice la corriente alterna estandar disponible (CA 110-220 V, 50-60 Hz) para la carga, el
puerto de carga se encuentra delante del panel de control a continuacion.

Asegurese de apagar la silla de ruedas antes de cargarla.

Cargue la bateria a una temperatura ambiente adecuada, la temperatura ambiente
recomendada para la carga es de entre 5°C a 40°C.
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Definicidn del color de la luz:

- VERDE: el color indica que esta completamente cargada la bateria

- ROJO: la bateria esta cargando.

8.PRECAUCIONES DE USO

Lea el Manual del producto con atencién antes de usarlo y compruebe si las piezas estan en
buenas condiciones para garantizar su seguridad.

Cuando la silla eléctrica se utilice por primera vez, debera elegir un terreno llano y duro lo antes
posible para asegurarse de que su terreno de prueba no tiene obstaculos ni peatones.

No retire el motor ni el mando de control superior usted mismo. Si se necesita hacer algun
cambio, compre las piezas originales al agente autorizado.

Si la silla de ruedas eléctrica tiene modificaciones artificiales, el uso de las piezas que no sean
las originales estaran exentas de la responsabilidad de la garantia.

No entregue la silla de ruedas eléctrica a menores ni a otras personas que no sean aptas para
ella.

No sobrecargue durante la conduccion (la carga maxima de la silla de ruedas eléctrica es de
120 kg). El limite es 1 persona.

Asegurese de que la silla de ruedas eléctrica esta totalmente desplegada.
Asegurese de que se ha abrochado el cinturdn de seguridad de la silla de ruedas eléctrica.

Al sentarse correctamente en la silla de ruedas eléctrica y empuja con cuidado el interruptor del
mando de control superior, la silla se desplazara hacia delante, hacia atras, a la izquierda o a
la derecha. La silla de ruedas eléctrica se parara cuando lo suelte.

Practique las funciones basicas hasta que coja practica.
Durante la conduccion, despeje la zona de obstaculos.

Cumpla las normas de trafico y conduzca en el carril para vehiculos sin motor para asegurar su
seguridad y la de los demas. Conduzca despacio y NO lleve a otros.

Cuando la silla de ruedas eléctrica se conduce en un entorno relativamente dificil (por ejemplo,
al entrar o girar), la silla de ruedas eléctrica debe conducirse lentamente. Se recomienda reducir
al minimo la velocidad de la silla de ruedas eléctrica en entornos dificiles.

Compruebe si la silla de ruedas eléctrica esta en buenas condiciones, asi como si funciona
bien.

La silla de ruedas eléctrica se apagara automaticamente si esta parada durante 30 minutos.

Cuando esta usando la silla de ruedas eléctrica, evite estar cerca de radiotransmisores,
radiotransmisores o receptores portatiles de alta frecuencia.

Cualquier error o mejora en el Manual del producto se detallara en las nuevas especificaciones.
Podriamos lanzar nuevos productos para satisfacer las necesidades del mercado en cualquier
momento. Si existe alguna diferencia entre la descripcion funcional y el rendimiento
correspondientes y este manual, prevaleceran los productos especificos y las instrucciones
complementarias correspondientes, y no se indicara en este manual.
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9. MANTENIMIENTO

Su silla de ruedas eléctrica requiere unos cuidados y un mantenimiento minimos. Si no se siente
seguro de su capacidad para realizar el mantenimiento que se indica a continuacion, puede
programar la inspeccion y el mantenimiento en su proveedor autorizado. Las siguientes areas
requieren inspeccion periédica o cuidado y mantenimiento.

9.1. ALMACENAMIENTO

¢ No almacene la silla en espacios descubiertos, donde pueda llegar en contacto la lluvia, nieve
o hielo. El contacto con humedad excesiva puede danar la silla. EI motor y otras partes de la
silla no son totalmente impermeables, el ambiente himedo puede provocar problemas a la
silla.

e Siempre guarde su silla de ruedas en un area limpia y seca.

e Realice una verificacion detallada antes de usar la silla de ruedas, después del
almacenamiento.

9.2. MANTENIMIENTO DE LA SILLA

El mantenimiento regular de la silla de ruedas aumentara la vida util y mejorara el rendimiento de
su silla de ruedas SPA RX 1461SE.

e Limpie la silla de ruedas a menudo, limpie el polvo o la
suciedad, especialmente los motores y ruedas.

¢ No limpie su silla de ruedas con aceite o fluidos quimicos.

¢ No enjuague la silla de ruedas con agua, limpie la superficie
con un pano humedo y luego limpie las marcas de agua con
un pafo seco.

e Puede lavar la funda del cojin y tapiceria en lavadora a 30°
con jabon neutro. Asegurese de sacar la espuma primero.

TEYDER recomienda lubricar periédicamente las articulaciones y ejes de su silla SPA, para
alargar su vida util y mejorar su funcionamiento.

o Revise la silla de ruedas con frecuencia para ver si hay
cables flojos.

o Revise los tornillos de la silla de ruedas eléctrica para
garantizar la conexion y el funcionamiento entre las piezas y
los componentes, y evitar accidentes.

9.3. RUEDAS

El estado de sus ruedas dependera del terreno y la conduccién. Inspeccione regularmente las
ruedas de su silla de ruedas eléctrica en busca de signos de dafio o desgaste.

9.4. CAMBIO DE RUEDAS

Su silla de ruedas eléctrica esta equipada con ruedas macizas. Deberian cambiarse siempre que
empiecen a aflojarse de los bordes, cuando aparecen grietas o se quedan sin relieve.

Si tiene una rueda danada o desgastada, debera sustituir toda la rueda. Péngase en contacto con
su proveedor autorizado para obtener informacién sobre las ruedas de repuesto para su silla de
ruedas eléctrica.

A ADVERTENCIA

Las ruedas de su silla de ruedas eléctrica sélo deben ser reparadas o sustituidas por un técnico
cualificado. Asegurese de que la silla de ruedas esta apagada y de que no se encuentra en
modo manual antes de realizar este procedimiento.
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9.5. CABLEADO
o Compruebe regularmente todas las conexiones del cableado.

e Compruebe periédicamente el aislamiento de todos los cables, incluido el cable de
alimentacion del cargador, para ver si estan desgastados o dafados.

e Haga que su proveedor autorizado repare o sustituya cualquier conector, conexion o
aislamiento dafnado que encuentre antes de volver a utilizar la silla de ruedas eléctrica.

9.6. REVISION DE LA SILLA DE RUEDAS

9.6.1. CONTROL DIARIO

Con la alimentacion desconectada, compruebe el joystick. Asegurese de que no esta doblado ni
dafiado y de que vuelve a la posicién neutra cuando lo suelta. No intente repararlo.

Inspeccione visualmente el cable de la consola de mando. Asegurese de que no esté
deshilachado, cortado o tenga algun alambre expuesto.

Compruebe si hay puntos planos en los neumaticos macizos. Los pinchazos pueden afectar
negativamente a la estabilidad.

Inspeccione los reposabrazos en busca de herrajes sueltos, puntos de tension o dafios.

Compruebe los frenos. Esta prueba debe realizarse en una superficie nivelada con al menos 1
metro de espacio libre alrededor de la silla de ruedas eléctrica.

Consulte a su proveedor autorizado si hay algun problema.
9.6.2. CONTROL SEMANAL

Inspeccione los conectores del controlador y del cargador. Pdngase en contacto con su
proveedor autorizado si es necesario.

9.6.3. CONTROL MENSUAL

e Compruebe el desgaste de los neumaticos. Acuda a su proveedor autorizado para su
reparacion.

e Mantenga la silla de ruedas eléctrica limpia y libre de materiales extrafios, como barro,
suciedad, pelo, comida, bebida, etc.

9.6.4. CONTROL ANUAL

Lleve su silla de ruedas eléctrica a su proveedor autorizado para un mantenimiento anual,
especialmente si la utiliza a diario. Asi se asegurara de que su silla de ruedas eléctrica funciona
correctamente y evitara complicaciones en el futuro.

9.7. CONSOLA, CARGADOR Y ELECTRONICA

Mantenga estas zonas libres de humedad. Deje que estas zonas se sequen completamente si han
estado expuestas a la humedad antes de volver a utilizar la silla de ruedas eléctrica.

9.8. COMO GUARDAR LA SILLA DE RUEDAS ELECTRICA
Si tiene previsto no utilizar su silla de ruedas eléctrica durante un periodo de tiempo prolongado,
es mejor que lo haga:

e Cargue completamente las baterias antes de guardar la silla.

o Retire las baterias de la silla de ruedas eléctrica.

e Guarde la silla de ruedas eléctrica en un lugar calido y seco.

¢ Evite almacenar la silla de ruedas eléctrica en lugares expuestos a temperaturas extremas.

o Temperatura de almacenamiento recomendada: -10°C a 50°C.
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A ADVERTENCIA

¢ Funcionamiento a altas temperaturas, los neumaticos se ablandan.
e Funcionamiento a temperaturas muy bajas, el usuario se congela.
¢ Funcionamiento a temperaturas muy bajas, los neumaticos se agrietan.

e Humedad de almacenamiento recomendada : 30% a 70%.

A ADVERTENCIA

Un alto contenido de humedad puede afectar a la resistencia de la estructura

Las baterias que se descargan regular y profundamente, que se cargan con poca frecuencia, que
se almacenan a temperaturas extremas o que se almacenan sin una carga completa pueden sufrir
dafios permanentes, causando un rendimiento poco fiable y una vida util limitada. Se recomienda
cargar las baterias de la silla de ruedas eléctrica periddicamente durante los periodos de
almacenamiento prolongado para garantizar un rendimiento adecuado.

En caso de almacenamiento prolongado, puede colocar varias tablas debajo la estructura de la
silla de ruedas eléctrica para elevarla del suelo. De este modo se descarga el peso de los
neumaticos y se reduce la posibilidad de que se produzcan puntos planos en las zonas de los
neumaticos que entran en contacto con el suelo.

9.9. ELIMINACION DE LA SILLA DE RUEDAS ELECTRICA

Su silla de ruedas eléctrica debe desecharse de acuerdo con las normativas legales locales y
nacionales aplicables. Pdngase en contacto con su agencia local de eliminacion de residuos o
proveedor autorizado para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de embalajes,
componentes metalicos de la estructura, componentes de plastico, componentes electronicos,
baterias, materiales de neopreno, silicona y poliuretano.

10. RESOLUCION DE INCIDENCIAS
10.1.SOLUCIONES A PROBLEMAS BASICOS

a) Su silla no se mueve

o Asegurese de que no se encuentra en modo de conduccion manual (desembragado).
e Compruebe si tiene bateria.

e Asegurese de que el cargador no esta conectado a la silla de ruedas.

b) Su silla pierde autonomia
o Asegurese de que las cargas realizadas a las baterias son correctas.
e Cargue las baterias, si se descargan con rapidez cambielas.

¢ Elclima frio reduce la duracion de la bateria, permita que las baterias alcancen la temperatura
ambiente y después carguelas.

e Su cargador puede ser defectuoso. Contacte con su proveedor.

10.2. INTERFERENCIAS ELECTROMAGNETICAS (EMI)

Es fundamental leer y comprender los posibles efectos de las interferencias electromagnéticas
sobre las sillas de ruedas eléctricas. Este capitulo explica los problemas que pueden derivarse de
dichas interferencias, con el fin de que el usuario conozca los riesgos y pueda tomar las medidas
de proteccion adecuadas para evitarlos o reducirlos al minimo.
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Algunos de estos riesgos pueden derivar en accidentes bajo ciertas condiciones o entornos
especificos.

10.2.1. INTERFERENCIA ELECTROMAGNETICA POR ONDAS DE RADIO
Las sillas de ruedas eléctricas pueden verse afectadas por interferencias electromagnéticas
(EMI), causadas por fuentes como:

o Estaciones de radio o television

e Transmisores de radio

¢ Radios bidireccionales

e Teléfonos moviles

Estas emisiones pueden provocar fallos en el sistema de frenos, pérdida de control direccional,
movimientos involuntarios de la silla, o incluso danos permanentes en el sistema de control
electrdnico.

10.2.2. PROTECCION CONTRA INTERFERENCIAS

La capacidad de resistencia del producto frente a interferencias electromagnéticas es de vital
importancia. Esta silla de ruedas eléctrica ha superado pruebas de inmunidad a interferencias
radiadas de hasta 20 V/m en fabrica, lo que le confiere un alto nivel de proteccion frente a muchas
de las fuentes de interferencia comunes en la vida diaria.

A ADVERTENCIA

Aunque esta silla de ruedas eléctrica cuenta con capacidades de proteccién contra
interferencias electromagnéticas, el usuario debe seguir estrictamente las siguientes
recomendaciones durante su uso:

1. No utilice transmisores portatiles, receptores, radios de banda ciudadana (CB) ni active
dispositivos de comunicacion personal, como teléfonos méviles, mientras la silla de ruedas
esté encendida.

2. Bvite acercarse a fuentes emisoras de ondas de radio, tales como estaciones de radio o
television, para minimizar el riesgo de interferencias.

3. Si se produce un movimiento incontrolado o una detencion inesperada, apague
inmediatamente la silla de ruedas y contacte al fabricante.

No realice modificaciones, ni anada o retire accesorios por su cuenta, ya que esto podria
disminuir la capacidad de resistencia a interferencias electromagnéticas del dispositivo.

11. GARANTIA

Con el fin de garantizar los derechos de los clientes y proporcionar un servicio postventa de alta
calidad, nuestra empresa ofrecera piezas de repuesto gratuitas o servicio de garantia para los dafios
causados por problemas de calidad del producto, o problemas de los materiales que se produzcan
durante el periodo de garantia. La garantia de la silla de ruedas eléctrica se extiende a 3 afios.

@ ATENCION

El deterioro gradual en el rendimiento debido a dejarlo descargado, dejarlo en condiciones de
frio durante largos periodos de tiempo o desgastado por un uso intensivo no esta cubierto.

Si necesita una reparacion, contacte con el distribuidor que se lo vendio, a través de él, le
proporcionaremos el soporte necesario.
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11.1. COBERTURA DE LA GARANTIA

Elemento cubierto Periodo de garantia gratuita Observaciones

Las fallas ocasionadas por uso indebido,
dafos provocados por el usuario o

Estructura Principal 1 afio modificaciones no autorizadas no estan

cubiertas por la garantia ni por servicios
de reparacion gratuitos.

- Reductora y neumatico: 1 aio La garantia quedara anulada si el motor se

Motor y neumaticos dafia por sobrecarga o por desmontaje no

Joystick (Mando de
control)

- Otros componentes: 2 afos autorizado.

La garantia se anula si la bateria se dafa
por carga inadecuada o por desmontaje no
Bateria 6 meses autorizado. La empresa no se hace
responsable por accidentes derivados de
estos casos

Las fallas por uso indebido, dafios
Controladora 1 afio humanos o modificaciones no autorizadas
no estan cubiertas por la garantia.

No se cubriran dafios causados por uso
1 afo incorrecto, intervencion humana o
alteraciones no autorizadas

11.2. EXCLUSIONES A LA GARANTIA

El servicio de garantia no cubre las siguientes situaciones, las reparaciones y el servicio
relacionado deberan pagarse en consecuencia:

1.

2.

Superar el periodo de servicio especificado y el alcance estipulado en la Politica de garantia
postventa de los productos de TEYDER.

Uso, funcionamiento o mantenimiento incorrectos de los productos eléctricos de TEYDER
de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

. Los dafios derivados de la exposicion al agua, de lluvia o al humo, la inmersién en hielo o

nieve, o la corrosién causada por sustancias como productos farmacéuticos o quimicos, asi
como los dafios o averias causados por catastrofes naturales.

El desgaste normal no esta cubierto por la garantia (neumaticos, correas, bombillas,
tapizados, cubiertas de plastico, escobillas de motor, fusibles y baterias). Averias o dafios
causados por fuerza mayor (incluidos, entre otros, terremotos, tifones, incendios,
inundaciones, incidentes sociales, incidentes masivos, delitos violentos, etc.).

. Uso o mantenimiento inadecuado de la bateria, dejar la bateria sin usar durante mas del

periodo maximo de almacenamiento seguro de 3 meses (dejar la silla eléctrica enchufada
durante mas de 10 dias o almacenarlo de forma auténoma con una carga inicial inferior al
50% durante mas de 3 meses), o no cargar la bateria a tiempo, lo que provocaria una
subtensidn irreparable de la bateria.

Las reparaciones, modificaciones, desmontaje o dafios en el producto o en sus
componentes que se hayan producido fuera de los centros de servicio autorizados para su
silla SPA RX 1461SE.

Danos en los componentes de la silla SPA RX 1461SE que se hayan producido por el uso
de piezas no originales o por modificaciones no autorizadas de los circuitos y
configuraciones del cableado.
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8. Mal funcionamiento del producto o dafios causados por factores humanos como colisiones,
caidas, sobrecarga o exceso de velocidad durante la conduccion.

9. Ausencia de certificado de tres garantias o tarjeta de servicio postventa validos, o0 numeros
de serie de producto no coincidentes en las facturas de compra, certificados o tarjetas.

10. Alteracién o modificaciéon no autorizada de la fecha o periodo de reparacion de tres
garantias para la silla de ruedas eléctrica SPA RX 1461SE y sus componentes.

Nos reservamos el derecho a la interpretacion final de este manual. Cualquier error de impresién o
mejora del producto se incluird en la nueva version. Podemos lanzar nuevos productos para
satisfacer la demanda del mercado en cualquier momento. En caso de discrepancias entre las
descripciones funcionales y los indicadores de rendimiento pertinentes y el manual, prevaleceran
las instrucciones especificas del producto y las instrucciones complementarias relacionadas.
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Importado y distribuido por:

TEYDER, S.L.

Poligon Industrial Sant Antoni. Nau 5
08620 Sant Viceng dels Horts, Barcelona
www.teyder.com

teyder@teyder.com

Contacte con sat@teyder.com para problemas técnicos.

El proveedor puede cambiar las dimensiones sin previo aviso.

AENOR j§ AENOR
GESTION GESTION CALIDAD
v S

ER-0261/2024  GS-0015/2024

Fabricante:

Sugian Excellent Science and Technology Co., Ltd
Room 501-1, Buildng A, Software park

Shuyang County, Sugian, Jiangsu

China

Representante CE:
RIOMAVIX S. L.

C/ de Almansa, 55, 1D
28039 Madrid

Espafia

Notas:
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